STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - BROWNELLS
STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 30 CALIBER 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:
Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26"
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 30 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401029

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806002456

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FUR GEWEHR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FUR GEWEHR von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung soll deine Sicherheit beim Gebrauch dieses Produkts gewahrleisten. Sie
enthalt wichtige Informationen zur sicheren Handhabung, Nutzung und Entsorgung gemafs der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer diese Sicherheitsanweisungen lesen und verstehen, bevor sie die Bore
Brushes verwenden.

Bewahre die Birsten an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen, auf.

Uberpriife die Blrsten regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Verwende die Birsten nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Bore Brushes verbunden sind,
einschlieBlich Verletzungen durch scharfe Kanten und das Einatmen von Borstenfasern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, beim
Gebrauch der Birsten.

Vermeide Ubermaliige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf und an der Birste zu
vermeiden.

Verwende die Birsten nicht auf heilen Oberflachen oder mit brennbaren Materialien.

Stelle sicher, dass der Bereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Partikeln, die wahrend der Reinigung
freigesetzt werden, zu minimieren.

Halte Finger und Hande wahrend der Benutzung der Blrste fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien flr die Reinigung.

Installation:

o Wahle die geeignete Bore Brush flr dein Gewehrkaliber (30 Kaliber .308).
o Befestige die Blrste an einer Reinigungsstange unter Verwendung der angegebenen
GewindegroRe (540 Gewinde flir .17 und .20 Kaliber; 832 Gewinde fiir alle anderen).

Nutzung:

o Fuhre die Blrste vorsichtig in den Gewehrlauf ein.

o Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf zu schrubben, und Ube gleichmaBigen Druck
aus.

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Schmutz zu verhindern.

o Bewahre die Blirste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Blrsten nicht im Hausmdill, wenn sie als gefahrlich eingestuft werden.

¢ Kontaktiere deine o6rtliche Abfallentsorgungsbehdrde fiir Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich der Verwendung dieses Produkts kannst du auf die
KundenserviceRessourcen des Herstellers zurlickgreifen oder die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu
Produktrickrufen und Sicherheitsmitteilungen Gberprifen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinen
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FUR GEWEHR gewéhrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE from BROWNELLS. This guide is
designed to ensure your safety while using this product. It provides essential information regarding safe
handling, usage, and disposal in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users read and understand these safety instructions before using the bore brushes.
Store the brushes in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before each use.

Use the brushes only for their intended purpose as specified in the product description.

Be aware of the potential hazards associated with using bore brushes, including injury from sharp edges
and inhalation of bristle fibers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the brushes.

Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore and the brush.

Do not use the brushes on hot surfaces or with flammable materials.

Ensure that the area is wellventilated to minimize inhalation of any particles released during cleaning.
Keep fingers and hands clear of the brush while in use to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and materials for cleaning.

2. Installation:

o Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (30 Caliber .308).
o Attach the brush to a cleaning rod using the specified thread size (540 threads for .17 and .20
caliber; 832 thread for all others).

3. Usage:

o Insert the brush into the rifle bore gently.

o Use a backandforth motion to scrub the bore, applying even pressure.
o Clean the brush after each use to prevent the buildup of debris.

o Store the brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brushes in household waste if they are deemed hazardous.
¢ Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's customer
service resources or check the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls and safety notices.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA RIFLES

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA RIFLES de BROWNELLS. Esta guia estd disefiada
para garantizar tu seguridad mientras usas este producto. Proporciona informacién esencial sobre el manejo
seguro, el uso y la eliminacién, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios lean y comprendan estas instrucciones de seguridad antes de usar
los cepillos.

Almacena los cepillos en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Usa los cepillos solo para el propédsito previsto, como se especifica en la descripcién del producto.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de cepillos de limpieza, incluyendo lesiones
por bordes afilados e inhalacién de fibras de cerdas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
los cepillos.

Evita usar fuerza excesiva mientras limpias para prevenir dafios al cafién y al cepillo.

No uses los cepillos sobre superficies calientes o con materiales inflamables.

Asegurate de que el drea esté bien ventilada para minimizar la inhalacién de cualquier particula liberada
durante la limpieza.

Mantén los dedos y las manos alejados del cepillo mientras esté en uso para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para la limpieza.

2. Instalacion:

o Selecciona el cepillo de limpieza adecuado para el calibre de tu rifle (30 Caliber .308).
o Conecta el cepillo a una varilla de limpieza usando el tamafio de rosca especificado (540 roscas
para calibres .17 y .20; rosca 832 para todos los demas).

3. Uso:

[¢]

Inserta el cepillo en el caiidn del rifle con cuidado.

Usa un movimiento de adelante hacia atras para limpiar el caiién, aplicando presién uniforme.
Limpia el cepillo después de cada uso para prevenir la acumulacion de residuos.

Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

[¢]

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica si se consideran peligrosos.
e Contacta a la autoridad local de eliminacién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta los recursos de servicio al cliente
del fabricante o verifica la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y
avisos de seguridad.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus CEPILLOS DE
LIMPIEZA DE BRONCE PARA RIFLES. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD POUR FUSIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD POUR FUSIL de BROWNELLS. Ce guide
est concu pour garantir ta sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il fournit des informations essentielles
concernant la manipulation, I'utilisation et I'élimination slres, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que tous les utilisateurs lisent et comprennent ces instructions de sécurité avant d'utiliser les
brosses.

Range les brosses dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement les brosses pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilise les brosses uniquement pour leur but prévu tel que spécifié dans la description du produit.

Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation des brosses, y compris les blessures dues
aux bords tranchants et I'inhalation de fibres de poils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation des brosses.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon et a la
brosse.

o Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou avec des matériaux inflammables.

¢ Assuretoi que la zone est bien ventilée pour minimiser l'inhalation de toute particule libérée lors du
nettoyage.

e Garde tes doigts et tes mains éloignés de la brosse pendant son utilisation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation :

o Sélectionne la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton fusil (30 Caliber .308).
o Fixe la brosse a une tige de nettoyage en utilisant la taille de filetage spécifiée (filetage 540 pour
les calibres .17 et .20 ; filetage 832 pour tous les autres).

3. Utilisation :

o Insere doucement la brosse dans le canon du fusil.

o Utilise un mouvement de vaetvient pour frotter le canon, en appliquant une pression uniforme.
o Nettoie la brosse aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.

o Range la brosse dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiere directe du soleil.



Instructions d'Elimination

e Elimine toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers si elles sont considérées comme dangereuses.

e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, consulte les ressources du service
client du fabricant ou vérifie la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits
et les avis de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
BROSSES DE NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD POUR FUSIL. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN BRONZO DELLA LINEA STANDARD
PER FUCILI

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN BRONZO DELLA LINEA STANDARD PER FUCILI di BROWNELLS.
Questa guida & progettata per garantire la tua sicurezza durante I'uso di questo prodotto. Fornisce informazioni
essenziali riguardanti la gestione sicura, I'uso e lo smaltimento in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti gli utenti leggano e comprendano queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare le
spazzole per canne.

¢ Conserva le spazzole in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

o Utilizza le spazzole solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

¢ Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso delle spazzole per canne, inclusi infortuni da bordi
affilati e inalazione di fibre delle setole.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando usi le spazzole.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna e alla spazzola.

¢ Non utilizzare le spazzole su superfici calde o con materiali infiammabili.

¢ Assicurati che |'area sia ben ventilata per ridurre al minimo I'inalazione di eventuali particelle rilasciate
durante la pulizia.

¢ Tieni le dita e le mani lontane dalla spazzola mentre & in uso per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la pulizia.

2. Installazione:

o Seleziona la spazzola per canne appropriata per il calibro del tuo fucile (Calibro 30 .308).
o Attacca la spazzola a un'asta di pulizia utilizzando la dimensione della filettatura specificata
(filettature 540 per calibro .17 e .20; filettatura 832 per tutti gli altri).

3. Uso:

[¢]

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna del fucile.

Utilizza un movimento avanti e indietro per strofinare la canna, applicando una pressione
uniforme.

Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di detriti.

Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce diretta del sole.

o

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici se sono considerate pericolose.

¢ Contatta l'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, ti invitiamo a consultare le risorse
del servizio clienti del produttore o a controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su
richiami di prodotto e avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue SPAZZOLE PER
CANNE IN BRONZO DELLA LINEA STANDARD PER FUCILI. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE fra BROWNELLS. Denne guiden er
utformet for a sikre din sikkerhet mens du bruker dette produktet. Den gir viktig informasjon om trygg
handtering, bruk og avhending i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere leser og forstar disse sikkerhetsinstruksjonene fgr de bruker borebgrstene.
Oppbevar bgrstene pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig bgrstene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Bruk barstene kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av borebgrster, inkludert skade fra skarpe kanter
og innanding av bustfibre.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker bgrstene.

e Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa lgpet og barsten.

Ikke bruk bgrstene pa varme overflater eller med brennbare materialer.

Sgrg for at omradet er godt ventilert for & minimere innanding av partikler som frigjeres under rengjering.
Hold fingre og hender unna bgrsten mens den er i bruk for @ unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er uladet og pekker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer for rengjgring.

2. Installasjon:

o Velg den passende borebgrsten for din rifle kaliber (30 Kaliber .308).
o Fest barsten til en rengjeringsstang ved & bruke den spesifiserte gjengestarrelsen (540 gjenger for
.17 og .20 kaliber; 832 gjenger for alle andre).

3. Bruk:

o

Sett bgrsten forsiktig inn i riflelgpet.

Bruk en fremogtilbake bevegelse for & skrubbe Igpet, og pafer jevnt trykk.
Rengjar bgrsten etter hver bruk for a forhindre oppbygging av rusk.
Oppbevar bgrsten pa et tert sted, unna fuktighet og direkte sollys.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadede eller slitte bgrster i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast bgrstene i husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst referer til produsentens
kundeserviceressurser eller sjekk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om produkttilbakekallinger og

sikkerhetsvarsler.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu. Zawiera istotne
informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, obstugi i utylizacji zgodnie z rozporzgdzeniem UE w sprawie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy przeczytali i zrozumieli te instrukcje bezpieczehstwa przed uzyciem
szczotek do Iuf.

Przechowuj szczotki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj szczotek wytgcznie do ich zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek do luf, w tym obrazen
spowodowanych ostrymi krawedziami oraz wdychaniem wiosia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z szczotek.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy i szczotki.

¢ Nie uzywaj szczotek na gorgcych powierzchniach ani z materiatami tatwopalnymi.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby zminimalizowa¢ wdychanie czasteczek
uwalnianych podczas czyszczenia.

e Trzymaj palce i rece z dala od szczotki podczas jej uzywania, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla swojego kal. (30 Caliber .308).
o Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, uzywajgc odpowiedniego rozmiaru gwintu (540 dla kal.
.17 i.20; 832 dla pozostatych).

3. Uzytkowanie:

[¢]

Delikatnie wprowadz szczotke do lufy karabinu.

Uzywaj ruchu w przdd i w tyt, aby wyszorowad lufe, stosujgc réwnomierny nacisk.

Czys$¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen.

Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.

[¢]

[¢]

o



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do odpaddéw domowych, jesli s uznawane za niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnym organem zajmujgcym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z tego produktu, skonsultuj sie z
zasobami obstugi klienta producenta lub sprawdz platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych wycofan produktéw i powiadomien o bezpieczehstwie.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia przy
uzyciu STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen. Tama opas on
suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi taman tuotteen kaytén aikana. Se tarjoaa olennaista tietoa
turvallisesta kasittelysta, kaytosta ja havittdmisestad EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat lukevat ja ymmartavat ndma turvallisuusohjeet ennen harjan kayttéa.

¢ Sailyta harjat turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista harjat saanndllisesti ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien
varalta.

¢ Kayta harjoja vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

¢ QOle tietoinen boreharjojen kaytdn mahdollisista vaaroista, kuten terdvista reunoista aiheutuvista
vammoista ja harjasten kuitujen hengittamisesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, harjaa
kayttdessasi.

Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

Al3 kayta harjoja kuumilla pinnoilla tai helposti syttyvien materiaalien kanssa.

Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu vahentadksesi puhdistuksen aikana vapautuvien hiukkasten
hengittamista.

Pida sormet ja kddet harjan ulkopuolella kayton aikana vammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit puhdistusta varten.

2. Asennus:

o Valitse sopiva boreharja kivaarisi kaliiperille (30 Kaliiperi .308).
o Kiinnitd harja puhdistusvarsien kanssa kayttamalla maaritettya kierre kokoa (540 kierteet .17 ja
.20 kaliiperille; 832 kierre kaikille muille).

3. Kaytto:

o

Ty6nna harja varovasti kivaarin piippuun.

Kayta edestakaista liikettd harjan kanssa, kdyttaden tasaista painetta.

Puhdista harja jokaisen kayton jalkeen estaaksesi roskien kertymisen.

Sailyta harja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet harjat paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita harjoja kotitalousjatteiden mukana, jos ne katsotaan vaarallisiksi.



¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoa ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen kaytdsta, tarkista valmistajan
asiakaspalveluresurssit tai EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen takaisinvedoista ja
turvallisuustiedotteista.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR GEWAR

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR GEWAR fran BROWNELLS. Denna guide &r
utformad for att sakerstalla din sakerhet vid anvandning av denna produkt. Den ger viktig information om saker
hantering, anvandning och avfallshantering i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla anvandare laser och forstar dessa sakerhetsinstruktioner innan de anvander borrborstarna.
e Forvara borstarna pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Anvand borstarna endast for deras avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med anvandning av borrborstar, inklusive
skador fran vassa kanter och inandning av borstfibrer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, vid
anvandning av borstarna.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa borren och borsten.
Anvand inte borstarna pa heta ytor eller med brandfarliga material.

Se till att omradet ar vélventilerat fér att minimera inandning av partiklar som frigérs under rengéring.
Hall fingrar och hander borta fran borsten under anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material fér rengéring.

2. Installation:

o Valj den lampliga borrborsten for din gevarskaliber (30 Kaliber .308).
o Fast borsten pa en rengoéringsstav med den angivna gangstorleken (540 gangor for .17 och .20
kaliber; 832 gangor for alla andra).

3. Anvandning:

o Satt forsiktigt in borsten i gevarsborren.

o Anvand en framochtillbaka rérelse for att skrubba borren, applicera jamn tryck.
o Rengor borsten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort alla skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala bestammelser.
e Slang inte borstarna i hushallsavfall om de bedéms som farliga.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kundserviceresurser eller kontrollera EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om
produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR GEWAR. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prlivodce je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnost pri pouzivani tohoto produktu. Obsahuje zakladni
informace o bezpecném zachdzeni, pouzivani a likvidaci v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vsichni uzivatelé precetli a pochopili tyto bezpecnostni pokyny pred pouzitim Cisticich
kartaca.

Skladujte kartdc¢e na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartdce na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Pouzivejte kartace pouze pro jejich urceny Gcel, jak je uvedeno v popisu produktu.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s pouZivanim Cisticich kartacl, véetné zranéni od ostrych
hran a vdechnuti vidken Stétin.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani kartaca.

e Vyvarujte se pouzivani nadmeérné sily pfi Cisténi, abyste predesli poskozeni hlavné a kartace.

Nepouzivejte kartde na horkych povrsich nebo s hoflavymi materialy.

Zajistéte, aby byla oblast dobre vétrand, aby se minimalizovalo vdechovani jakychkoli ¢astic uvolnénych

béhem cisténi.

Drzte prsty a ruce mimo karta¢ b&hem pouzivani, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla puska vybitd a smérovala bezpec¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pro Cistén.

2. Instalace:

o Vyberte vhodny Cistici kartac pro vas kalibr pusky (30 Kalibr .308).
o Pfipevnéte kartac k Cisticimu tyc¢i pomoci specifikované velikosti zavitu (540 zavity pro kalibr .17 a
.20; 832 z4avit pro ostatni).

3. Pouziti:

o Jemné vloZte karta¢ do hlavné pusky.

o Pouzijte pohyb tam a zpét k drhnuti hlavné, pricemz aplikujte rovnomérny tlak.

o Po kazdém pouziti kartac vycistéte, abyste predesli hromadéni necistot.

o Skladujte karta¢ na suchém misté, daleko od vihkosti a pfimého slunecniho svétla.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované kartace v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte kartd¢e do domdciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpelné.
¢ Kontaktujte mistn{ (rad pro likvidaci odpadu pro pokyny ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZivani tohoto produktu se prosim obratte na zédkaznické sluzby
vyrobce nebo zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o stazeni vyrobkl a bezpecnostnich
oznamenich.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti!
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